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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1105
ze dne 12. €ervna 2017,
kterym se stanovi formulife uvedené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/848

o insolvenénim fizeni

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/848 ze dne 20. kvétna 2015 o insolven¢nim fizeni ('),
a zejména na ¢lanek 88 uvedeného nafizent,

po konzultaci s vyborem zfizenym podle ¢l. 89 odst. 1 nafizeni (EU) 2015/848,
vzhledem k témto dtivodiim:
(1) V zdjmu zajisténi jednotnych podminek provddéni nafizeni (EU) 2015/848 je tieba stanovit nékolik formuldfa.

(2)  V souladu s ¢lankem 3 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného krélovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody,
bezpecnosti a prava, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovéni Evropské unie, se Irsko
a Spojené kralovstvi Gcastnily pfijimdni nafizeni (EU) 2015/848. Irsko a Spojené krélovstvi se tudiz ucastni
pfijiméni tohoto naffzeni.

(3)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢ 22 o postaveni Dénska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko netcastnilo ptijimani naf{zeni (EU) 2015/848. Déansko se tudiz

vz

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. V piiloze I tohoto naifzeni je v souladu s ¢l. 54 odst. 3 nafizeni (EU) 2015/848 stanoven standardni formulaf
ozndmeni, ktery se pouzije k informovani zndmych zahrani¢nich véfiteld o zahdjeni insolven¢niho Fizeni.

2.V pifloze II tohoto nafizeni je v souladu s ¢l. 55 odst. 1 nafizeni (EU) 2015/848 stanoven standardni formulaf
piihlasky, ktery mohou pouzit zahrani¢ni véfitelé pro pfihlaSovani pohleddvek.

() Uf.vést.L 141, 5.6.2015,s. 19.
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3.V piiloze III tohoto nafizeni je v souladu s ¢l. 64 odst. 2 druhym pododstavcem nafizeni (EU) 2015/848 stanoven
standardni formuldf, ktery mohou insolvenéni spravci jmenovani ve vztahu ke ¢lenim skupiny pouZit ke vzndSeni
namitek v rdmci koordina¢niho fizen{ proti skupiné.

4.V piiloze IV tohoto nafizeni je v souladu s ¢l. 27 odst. 4 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) 2015/848 stanoven
standardni formuldf, ktery se pouzije k elektronickému poddvani jednotlivych Zddosti o informace prostfednictvim

portalu evropské e-justice.
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 26. cervna 2017.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v ¢lenskych stitech v souladu se
Smlouvami.

V Bruselu dne 12. ¢ervna 2017.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

BG CboGuieHue 3a NPOM3BOICTBO 1O HECHCTOSATETHOCT
ES Anuncio de procedimiento de insolvencia
CS Ozndmeni o insolven¢nim fizeni
DA Meddelelse om indledning af insolvensbehandling
DE Mitteilung iiber ein insolvenzverfahren
EN Notice of insolvency proceedings
ET Maksejouetusmenetluse teatis
EL Avakoivoen Swadikaciac agepeyyvodtnrag
FR Note concernant la procédure d’insolvabilité
GA Fogra faoi imeachtai docmhainneachta
HR Obavijest o postupku u slucaju nesolventnosti
IT Avviso di procedura d’insolvenza
LV Pazinojums par maksatnespéjas procediiru
LT Pranesimas apie nemokumo byla
HU Ertesités fizetésképtelenségi eljarasrol
MT Avviz ta’ procedimenti ta’ insolvenza
NL Kennisgeving van insolventieprocedure
PL Powiadomienie o postepowaniu upadloSciowym
PT Aviso sobre processo de insolvéncia
RO Notificare privind procedura de insolventid
SK Oznam o insolvenénom konani
SL Obvestilo o postopku v primeru insolventnosti
FI Ilmoitus maksukyvyttomyysmenettelysti

SV Underrittelse om insolvensférfaranden

(Cl. 54 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/848 ze dne 20. kvétna 2015 o insolven¢nim fizeni,

Ut. vést. L 141, 5.6.2015, s. 19).
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DULEZITE INFORMACE PRO VERITELE

V souladu s ¢lankem 54 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/848 ze dne 20. kvétna 2015 o
insolvenénim fizeni vas informujeme, Zze viéi vademu dluznikovi (uvedenému pod bodem 1 tohoto formulare) bylo v
jiném ¢Elenském staté Evropské unie zahajeno insolvencni fizeni (V).

O veskere pohledavky vici dluznikovi prihladujte nize uvedenym zplsobem.

O Je moznég, ze jsou-li spinény podminky pro pfihldSeni pohledavky podle vnitrostatniho prava, budete pozdéji
samostatnym oznamenim vyzvani k pfihlageni veskerych pohledavek vici dluznikovi.

O Pohledavky nemusite pfihlasdovat jednotlivé.

Pokud jste vyzvani k prihlaseni pohledavek, mlzete tak ucinit pomoci standardniho formulare pro prihlaseni
pohledavek,

O ktery je pfipojen k tomuto oznameni nebo
O jejz 1ze StANNOUL Z tONOLO OAKAZU: ...
Jazyk

Pohledavky Ize pfihlagovat v kterémkoliv Ufednim jazyce organ(l Evropské unie. Nezavisle na tom mulzete byt
pozdéji vyzvani k predlozeni piekladu do uredniho jazyka Clenského statu, ktery fizeni zahajil, nebo pokud ma tento
¢lensky stat vice urednich jazyk(, do uredniho jazyka nebo jednoho z Urednich jazyk( mista, kde bylo insolvenéni
fizeni zahajeno, nebo do jiného jazyka, ktery dany &lensky stat oznadil za pfijatelny (jazyky, které Clenské staty
uvedly, Ize nalézt zde: [https.//e-justice.europa.eu/content_insolvency-447-en.do?clang=en] (%)).

Dalsi informace

Vice informaci o insolvenénim fizeni v Clenskych statech Ize nalézt pod timto odkazem: [https.//e-
justice.europa.eu/content_insolvency-447-en.do?clang=en (?)]

Relevantni informace o konkrétnim insolvenénim fizeni, jehoz se toto oznameni tyka, mizete sledovat
prostrednictvim této internetové stranky na portalu evropské e-justice: [...]1 (3 (®),

(") ,Insolvenénimi fizenimi* se rozuméji fizeni ve smyslu €lanku 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/848 ze dne
20. kvétna 2015 o insolvenénim fizeni (Ur. vést. L 141, 5.6.2015, s. 19). Seznam téchto fizeni je uveden v pfiloze A uvedeného
nafizeni.

(3 Pii vypliiovani formulaie vzdy uvadéjte odkaz, ktery skuteéné vede na piislu$nou stranku na portalu evropské e-justice.

(®) Upozorriujeme, Ze tato funkce portalu evropské e-justice bude k dispozici az od 26. ¢ervna 2019 (viz &lanek 92 nafizeni (EU)
2015/848).
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POKYNY PRO VYPLNOVANiI TOHOTO FORMULARE

Tento standardni formulaf oznameni vypini soud prislusny pro insolvenéni fizeni proti diuznikovi nebo insolvencni
spravce jmenovany pro tato fizeni timto soudem.

Formulai musi byt zaslan znamym vériteliim, ktefi maji sidlo v jinych &lenskych statech.
Jazyk tohoto formulare

Tento formuléar oznameni se v souladu s ¢&l. 55 odst. 5 nafizeni (EU) 2015/848 predava v ufednim jazyce statu,
ktery fizeni zah4jil, nebo pokud ma tento ¢lensky stat vice Urednich jazykd, v Ufednim jazyce nebo v jednom z
Urednich jazyk( mista, kde bylo insolvenéni fizeni zahdjeno, nebo v jiném jazyce, ktery dany stat oznacil za
pfijatelny, pokud Ize predpokladat, Ze tomuto jazyku mohou zahrani¢ni véritelé snaze porozumét.

Zpasoby oznameni

V zajmu zajisténi hladkého predavani informaci véritellim, ktefi maji bydlisté nebo sidlo v jiném &lenském staté
Evropské unie, se v souvislosti s povinnosti informovat véfitele nepouzije nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 1393/2007 o doru¢ovani pisemnosti (*).

Pokyny ke specifickym bodum formulare

Oddil Il formulare je tfeba vyplnit pouze tehdy, pokud timto oznamenim rovnéz vyzyvate véfritele, aby pfihlasil
své pohledavky viéi dluznikovi. V pripadé, Zze oddil Il nevyplnite, musite zahrani¢nim véfitelim zaslat dalsi
oznameni, jakmile témto véfitellim podle pouzitelného insolvencéniho prava vznikne povinnost jednotlivé prihlasit své
pohledavky v ramci fizeni.

Pri vyplnovani oddilt formulare vezméte v Gvahu, Ze:
— poskytnuti informaci v bodech oznacenych hvézdi¢kou (*) je povinné,

— poskytnuti informaci v bodech oznacenych dvojitou hvézdickou (**) je povinné za urcité podminky. Tato
podminka je uvedena bud’ v daném bodé v zavorkach, nebo ve vété predchazejici danému bodu,

— poskytnuti informaci v bodech bez oznaéeni neni povinné.

Pokud pfi vyplhovani tohoto formulare odkazujete na néktery Clensky stat, pouzijte tyto kédy zemi: Rakousko (AT),
Belgie (BE), Bulharsko (BG), Kypr (CY), Ceska republika (CZ), Némecko (DE), Estonsko (EE), Recko (EL)
Spanélsko (ES), Finsko (Fl), Francie (FR), Chorvatsko (HR), Madarsko (HU), Irsko (IE), ltalie (IT), Litvy (LT),
Lucembursko (LU), Loty§sko (LV), Malta (MT), Nizozemsko (NL), Polsko (PL), Portugalsko (PT), Rumunsko (RO),
Svédsko (SE), Slovinsko (Sl), Slovensko (SK), Spojené kralovstvi (UK).

V bodé 1.2 se ,registraénim ¢islem* rozumi individualni identifika¢ni Cislo pridélené danému subjektu nebo osobé
podle vnitrostatniho prava. Je-li dluznikem spoleénost nebo pravnicka osoba, jednd se o Cislo uvedené v
prislusném vnitrostatnim rejstiiku (podnikl nebo sdruzeni). Je-li dluznikem fyzicka osoba samostatné vydélecné
¢inna (podnikatel), jedna se o identifikacni €islo, pod nimz tato osoba vykonava svou podnikatelskou nebo profesni
Cinnost v ¢lenskem staté, ve kterém bylo insolvenéni fizeni zahajeno. Pokud se v souladu s vnitrostatnim
insolvenénim pravem c¢lenského statu, v némz bylo insolvenéni fizeni zahdjeno, pro identifikaci fyzické osoby
samostatné vydéle¢né Cinné pouzije danové identifikacni Cislo nebo osobni identifikacni Cislo dluznika, mélo by byt
uvedeno toto Cislo.

(") Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1393/2007 ze dne 13. listopadu 2007 o doru¢ovani soudnich a mimosoudnich
pisemnosti ve vécech obZanskych a obchodnich v Elenskych statech (doru€ovani pisemnosti) a o zruSeni nafizeni Rady (ES)
€. 1348/2000 (Ur. vést. L 324, 10.12.2007, s. 79).
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V bodé 2.1 je potieba uvést ,,druh insolvenéniho fizeni“ s odkazem na pfislusné vnitrostatni fizeni podle prilohy A
nafizeni (EU) 2015/848, které bylo zahajeno, a pfipadné na jakykoli pfisludny poddruh tohoto fizeni zahajeného v
souladu s vnitrostatnim pravem.

V bodé 2.3 se ,,soudem, ktery insolvenéni fizeni zahajil,“ rozumi soudni organ nebo jiny pfislusny subjekt
Elenského statu, ktery je podle vnitrostatniho prava opravnén zahajit insolvenéni fizeni, potvrdit zahajeni takového
fizeni nebo v pribéhu takového Fizeni rozhodovat.

Datum nebo posledni den lhuty v bodé 5 nesmi cinit méné nez 30 dni od zverejnéni oznameni o zahdjeni
insolvenéniho fizeni v insolvenénim rejstiiku statu, ktery fizeni zahajil, nebo pokud informace tykajici se dluznika
nejsou uvedeny ve vnitrostatnim rejstiiku, ode dne obdrzeni tohoto oznameni ze strany véritele.
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ODDIL |

Podrobnosti véci

1. DLUZNIK
1.1. Jméno (¥)

1.1.1. Nazev (je-li dluznikem spole¢nost nebo pravnicka osoba):

nebo
1.1.2. Pfijmeni:
1.1.3. Jméno (jména):
(je-li dluznikem fyzicka osoba)

1.2. Registracni Cislo (vyplni se, jestlize existuje podle vnitrostatniho prava c&lenského statu, v némz bylo
insolvenéni fizeni zahajeno): (**)

1.3. Adresa (pokud se nepouzije bod 1.5) (**):
1.3.1. Ulice a &islo/postovni pfihradka:
1.3.2. Misto a postovni smérovaci Cislo:
1.3.3. Zemé:
1.4. Jina adresa:
1.4.1. Ulice a Cislo/postovni pfihradka:
1.4.2. Misto a postovni smérovaci Cislo:
1.4.3. Zemé:
1.5. Datum a misto narozeni (vyplni se, pokud je dluznikem fyzicka osoba a jeho adresa je chranéna) (**):
1.6. Dal8i informace tykajici se totoZznosti dluznika:
1.6.1. Osobni identifikaéni Cislo dluznika:
1.6.2. Jméno a pfijmeni matky za svobodna:
1.6.3. Jméno a pfijmeni otce:
1.6.4. Statni prisludnost:

1.6.5. Jiné (upfesnéte):

Body oznagené hvézdiCkou (*): poskytnuti informaci je povinné.
Body oznagené dvojitou hvézdi¢kou (**): poskytnuti informaci je povinné za uréité podminky.
Body bez oznaéeni: poskytnuti informaci je nepovinné.




L 160/8

Ufedni véstnik Evropské unie

22.6.2017

2. PRISLUSNE INSOLVENCNI RiZENI

2.1. Druh zahéjeného insolvenéniho fizeni, které se tyka dluznika (*):

2.2. Datum zahgjeni insolven&niho fizeni (ve smyslu nafizeni (EU) 2015/848) (*):

2.3. Soud ("), ktery zahajil insolvencéni fizeni (7)

2.3.1. Nazev:

2.3.2. Adresa:

2.3.2.1. Ulice a &islo/postovni pfihradka:

2.3.2.2. Misto a postovni smérovaci &islo:

2.3.2.3. Zemé:

2.4. Referenéni Cislo véci (pokud existuje) (**):

2.5. Insolvenéni spravce jmenovany v fizeni (byl-li jmenovan) (**):

2.5.1. Jméno:

2.52. Adresa:

2.5.2.1. Ulice a Cislo/postovni pfihradka:

2.5.2.2. Misto a postovni smérovaci &islo:

2.5.2.3. Zemé:

2.5.2.4. E-mailova adresa:

Body oznagené hvézdiCkou (*): poskytnuti informaci je povinné.
Body oznagené dvojitou hvézdi¢kou (**): poskytnuti informaci je povinné za urgité podminky.
Body bez oznadeni: poskytnuti informaci je nepovinné.

(") V souladu s ¢l. 2 bodem 6 podbodem ii) nafizeni (EU) 2015/848 Evropského parlamentu a Rady ze dne 20. kvétna 2015 o

insolvenénim fizeni se ,soudem“ v tomto bodé rozumi soudni organ nebo jiny pfislusny subjekt ¢lenského statu, ktery je
opravnén zahajit insolvencéni fizeni, potvrdit zahajeni takového fizeni nebo v prib&hu takového Fizeni rozhodovat.
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ODDIL Il

Informace tykajici se pfrihlasky pohledavek
3. ORGAN NEBO SUBJEKT POVERENY PRIJIMAT PRIHLASKY POHLEDAVEK (*)
O Soud uvedeny v bodé 2.3 tohoto formulare
nebo
O Insolvenéni spravce uvedeny v bodé 2.5 tohoto formulare
nebo

O Subjekt nebo organ povéreny pfijimat pohledavky je jiny nez osoba/subjekt uvedené v bodé 2.3 nebo 2.5
tohoto formulare. Jeho udaje:

3.1.  Nazev (vyplni se, pouze pokud subjektem nebo organem povéfenym pfijimat pohledavky neni soud
uvedeny v bodé 2.3 ani insolvenéni spravce uvedeny v bodé 2.5 tohoto formulare) (**):

3.2.  Adresa (vyplnit pouze, pokud subjektem nebo organem povéfenym pfijimat pohledavky neni soud
uvedeny v bodé 2.3 ani insolvenéni spravce uvedeny v bodé 2.5 tohoto formulére) (**):

3.2.1. Ulice a Cislo/po&tovni pfihradka:

3.2.2. Misto a postovni smérovaci &islo:

3.2.3. Zemé:
3.3. Telefon:
3.4. E-mail:

4. KOMUNIKACNI PROSTREDEK, JiMZ LZE PRIHLASIT POHLEDAVKY (*)
O Postou (na postovni adresu uvedenou v bodé 3)
O  Pouze doporuéené
nebo
Ed  Faxem (M@ FAXOVE GISI0): .....eoeeeoeeeee oottt eee et
nebo

O E-mailem (Na €-MailoVOU AAIESU): .........ooiuiiiiiii et

Body oznacené hvézdiCkou (*): poskytnuti informaci je povinné.
Body oznagené dvojitou hvézdi¢kou (**): poskytnuti informaci je povinné za uréité podminky.
Body bez oznaéeni: poskytnuti informaci je nepovinné.
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O  Pouze v souladu s technickou normou (upiesnéte):
nebo
O  Jineé (upresnéte):
5. LHUTY PRO PRIHLASENI POHLEDAVEK (POKUD BYLY STANOVENY) (**)
O Pohledavky musi byt PANIASENY 0. ...
nebo
O  odkaz na kritéria Pro VWPOCEE tELO INULY: ... e e
6. DUSLEDKY NEPRIHLASENi POHLEDAVEK VE LHUTE UVEDENE V BODE 5 (*)
O Budete muset uhradit veskeré dodate&né naklady spojené s pozdnim pfihladenim.

O Budete vylougeni z i&asti na rozdéleni majetku (prozatimnim nebo kone&ném), ke kterému doslo pred
podanim (nebo pfijetim) vasi pohledavky.

O Ztratite hlasovaci pravo v ramci rozhodovacich procesu nebo na schlzich véfitelll, které jste pred
pfihladenim pohledavky méli.

O Budete muset podat individualni zadost u soudu o pfijeti pohledavky.

O Na dluh zalozeny na vasi pohledavce bude v souvislosti s timto fizenim pohlizeno jako na zanikly.
O vase zadost nemusi byt v fizeni zohlednéna.

O Prijdete o zajisténa nebo prednostni prava spojena s pohledavkou.

O  Jiné (upresnéte):

7. DALSI PODMINKY, KTERE MUSI BYT PRI PRIHLASOVANI POHLEDAVKY SPLNENY

O Podle prava pouzitelného na insolvenéni fizeni musi byt ¢astka pohledavky (bod 6.1.8 standardniho
formulare ,Prihlaska pohledavky“) a naklady vyplyvajici z uplathovani této pohledavky (bod 6.4.3
standardniho formulare ,Prihladka pohledavky*) uvedeny v méné dClenského statu, ve kterém bylo
insolvenéni fizeni zahdjeno. Tato ména je nasleduijici:

O euro (EUR) O bulharsky lev (BGN) [ geska koruna (CZK) [J chorvatska kuna (HRK) L1 madarsky
forint (HUF) O polsky zloty (PLN) O rumunsky leu (RON) [ $vedska koruna (SEK) [ britska libra (GBP)

Body oznagené hvézdiCkou (*): poskytnuti informaci je povinné.
Body oznacgené dvojitou hvézdi¢kou (**): poskytnuti informaci je povinné za uréité podminky.
Body bez oznaceni: poskytnuti informaci je nepovinné.




22.6.2017 Utedn véstnik Evropské unie L 160/11

O  Jiné (upresnéte):

8. POVINNOST VERITELU, JEJICHZ POHLEDAVKY JSOU PREDNOSTNI NEBO ZAJISTENE VECNYM PRAVEM (%)
O Pfi pfihlaseni pohledavky musite vyslovné uvést konkrétni povahu pohledavky, nebo

pohledavky musite pfihlasit, nebo

pohledavky nemusite pfihlasit, nebo

musite pfihlasit pouze tu ¢ast pohledavek, ktera neni kryta hodnotou zajisténi nebo neni pfednostni, nebo

O O o d

musite uvést Castku, do jejiz vyse jsou pohledavky pravdépodobné zajistény]
O  jiné (upresnéte):
9. POHLEDAVKY S NIZSiM PORADIM

O Pohledavky s niz8im pofadim a podfizené pohledavky se pfihladuji pouze v pfipadé, ze to insolvenéni
soud vyslovné pozaduje.

10. DALSI INFORMACE, KTERE MOHOU BYT PRO VERITELE RELEVANTNI

Body oznacené hvézdickou (*): poskytnuti informaci je povinné.
Body oznacené dvojitou hvézdi¢kou (**): poskytnuti informaci je povinné, ale vztahuje se na né podminka.
Body bez oznadeni: poskytnuti informaci je nepovinné.
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oDDiL 11l

Datum a podpis
Toto oznameni predklada:
Jméno:
Za
O soud pfisludny pro insolvencni fizeni

O insolvenéninho spravce jmenovaného pro insolvenéni fizeni
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PRILOHA II

BG IlpensiBsiBane Ha B3eMaHuA
ES Presentacion de créditos
CS Pfihlaska pohledivky
DA Anmeldelse af fordringer
DE Forderungsanmeldung
ET Nouete esitamine
EL Avayyelia anartieeov
EN Lodgement of claims
FR Production de créances
GA Taisceadh éileamh
HR Prijava trazbina
IT Insinuazione di crediti
LV Prasijumu iesniegSana
LT Reikalavimy pateikimas
HU Kovetelések elGterjesztése
MT Tressiq ta’ pretensjonijiet
NL Indiening van schuldvorderingen
PL Zgloszenie wierzytelno$ci
PT Reclamacio de créditos
RO Depunerea cererilor de admitere a creantelor
SK Prihldska pohl'addvok
SL Prijava terjatev
FI Saatavien ilmoittaminen

SV Anmilan av fordringar

(CL. 55 odst. 1 az 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/848 ze dne 20. kvétna 2015 o insolvenénim
fizeni, UF. vést. L 141, 5.6.2015, s. 19).

S odkazem na niZe uvedené insolvencni fizeni piihlasuji svou pohleddvku (své pohleddvky) za majetkovou podstatou:
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POKYNY PRO VYPLNOVANiI TOHOTO FORMULARE

Tento standardni formulai prihlasky by se mél pouZivat pro pfihlaSovani pohledavek v souladu s kapitolou 1V
narizeni (EU) 2015/848 o insolvenénim fizeni. Zadosti o vylou¢eni majetku z majetkové podstaty diuznika by mély
byt podany v souladu s vnitrostatnim pravem.

PouZiti tohoto standardniho formulafe prihlasky pro pfihlasovani pohledavek je nepovinné. Pii prihlasovani
pohledavek jinym zptsobem neZ pomoci tohoto standardniho formulére vSak musi pohledévka obsahovat vSechny
tdaje uvedené v tomto formulari jako povinné.

Jazyk

Pohledavky Ize pfihlagovat v kterémkoliv Urednim jazyce organ(l Evropské unie. Nezavisle na tom mulzete byt
pozdéji vyzvani k predlozeni prekladu do urfedniho jazyka statu, ktery fizeni zahajil, nebo pokud ma tento &lensky
stat vice Urfednich jazykd, do uredniho jazyka nebo jednoho z ufednich jazyk(l mista, kde bylo insolvenéni fizeni
zahajeno, nebo do jiného jazyka, ktery dany Clensky stat oznacil za pfijatelny (jazyky, které ¢lenské staty uvedly, Ize
nalézt zde: [https://e-justice.europa.eu/content_insolvency-447-en.do?clang=en (')]

Pokud pfi vyplhovani tohoto formulare odkazujete na néktery Clensky stat, pouzijte tyto kédy zemi: Rakousko (AT),
Belgie (BE), Bulharsko (BG), Kypr (CY), Ceska republika (CZ), Némecko (DE), Estonsko (EE), Recko (EL)
Spanglsko (ES), Finsko (Fl), Francie (FR), Chorvatsko (HR), Madarsko (HU), Irsko (IE), Italie (IT), Litvy (LT),
Lucembursko (LU), Loty§sko (LV), Malta (MT), Nizozemsko (NL), Polsko (PL), Portugalsko (PT), Rumunsko (RO),
Svédsko (SE), Slovinsko (Sl), Slovensko (SK), Spojené kralovstvi (UK).

Pfi vypliiovani oddilt formulare vezméte v Gvahu, Ze:
— Poskytnuti informaci v bodech oznaenych hvézdiékou (*) je povinné.

— Poskytnuti informaci v bodech oznacenych dvojitou hvézdickou (**) je povinné za urcité podminky. Tato
podminka je uvedena v daném bodé v zavorkach.

— Poskytnuti informaci v bodech bez oznaceni neni povinné.
Pokud pfihlasujete nékolik pohledavek zaroven, musite vyplnit body 6 az 10 pro kazdou zadost zvlast.

Relevantni informace k bodiim 1 a 2 naleznete v oddile | formulare, kterym vam bylo zahraniéni insolvenéni fizeni
oznameno. Tento formulai ma zahlavi ,0znameni o insolvenénim fizeni* a zaslal vam jej zahraniéni soud, ktery
insolvenéni fizeni zah4gjil, nebo insolvenéni spravce, kterého tento soud pro dané fizeni jmenoval.

V bodé 1.1 se ,,soudem, ktery fizeni zahajil,“ rozumi soudni organ nebo jiny pfislusny subjekt clenského statu,
ktery je podle vnitrostatniho prava opravnén zahajit insolvenéni fizeni, potvrdit zahajeni takového fizeni nebo
v pribéhu takového fizeni rozhodovat.

Bod 1.2 se vyplni pouze v pfipadé, ze insolvencni fizeni maji referenéni Cisla v Clenském staté, v némz byla
zahajena. Bod 1.3 se vyplni pouze v pfipadé, ze byl pro dané fizeni jmenovan insolvenéni spravce.

V bodech 2.2 a 3.3 se ,registraénim €islem* rozumi individualni identifikacni Cislo pfidélené danému subjektu
nebo osobé podle vnitrostatnino prava. Je-li dluznikem spole€nost nebo pravnicka osoba, jedna se o Cislo uvedené
v pfislu§ném vnitrostatnim rejstriku (podnikll nebo sdruzeni). Je-li dluznikem fyzickd osoba samostatné vydéle¢né
¢inna (podnikatel), jedna se o identifikaéni €islo, pod nimz tato osoba vykonava svou podnikatelskou nebo profesni
¢innost v Clenském staté, ve kterém bylo insolvenéni fizeni zahajeno. Pokud se v souladu s vnitrostatnim
insolvenénim pravem clenského statu, v némz bylo insolvenéni fizeni zahajeno, pro identifikaci fyzické osoby
samostatné vydélecné &inné pouzije darové identifikacni Cislo nebo osobni identifikacni Cislo dluznika, mélo by byt
uvedeno toto &islo.

(") Pfi vypliiovani formulaie uvedte prosim vzdy odkaz, ktery skuteéné vede na pfisludnou stranku na portalu evropské e-justice.
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V bodé 4 oznacte prvni moznost vztahujici se k osobé&, kterou véfitel uvedl v bodé 3, pouze pokud je véfitelem
fyzicka osoba. Oznagite-li druhou moznost vztahujici se k jiné osob& nez osobé& uvedené v bodé 3, méli byste
vyplnit body 4.1 az 4.6 (body 4.1, 4.2 a 4.6 jsou povinna pole).

V bodé 6.2 se ,datem vzniku pohledavky” rozumi okamzik vzniku povinnosti dluznika v0ci véfiteli (uzavieni
smlouvy, vznik Skody &i Ujmy). V bodé 6.3 se ,,datem splatnosti pohledavky* rozumi okamzik, kdy vznikla
dluznikovi povinnost provést pinéni na zakladé zavazku (platba nabyla splatnosti). Zakonné sankce za zpozdéni
platby, které se pocitaji jako procentualni podil narokované ¢astky, by mély byt uplatiiovany jako zakonny urok (viz
bod 6.1.3).

K bodu 7: mate-li pfednostni postaveni, nalezi vam dluhy, které podle vnitrostatnich pravnich predpist maji byt
uhrazeny prednostné pred ur€itymi jinymi kategoriemi dluh(l. V bodé 8 odkazuje vécné zajis§téni na jakoukoliv
pripadnou zaruku vaseho naroku vuéi dluznikovi. Tato zaruka mlze mit rizné formy, napfiiklad pevné stanoveny
poplatek vztahujici se na urCity majetek nebo zé&stavni pravo ke skupiné aktiv.

V bodé 9 u zapoéteni uvede véritel, je-li finanéni instituci a pozaduje-li zapoéteni vaéi dluznikovi, rovnéz
podrobnosti o ¢islech dotyénych uétll. Body 9.1 az 9.5 je tieba vyplnit pouze v pfipadé, Ze pozadujete zapocteni.

Bod 10: k formulafi musi byt pfipojeny kopie veskerych podklad(.
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PRILOHA Il
1. PRISLUSNE INSOLVENCNI RIZENI
1.1. Nazev soudu, ktery insolvenéni fizeni zahajil (*):
1.2. Referencni Cislo véci (pokud existuje) (**):
1.3. Jmeéno insolvencniho spravce jmenovaného v fizeni (byl-li jmenovan) (**):
2. DLUZNIK
2.1. Jméno (¥)

2.1.1. Nazev (je-li dluznikem spole¢nost nebo pravnicka osoba):

nebo
2.1.2. Pfijmeni:
2.1.3. Jméno (jména):
(je-li dluznikem fyzické osoba)

2.2. Registracni €islo (vyplni se, jestlize existuje podle vnitrostatniho prava &lenského statu, kde jsou soustfedény
hlavni zajmy dluznika): (**)

2.3. Adresa (pokud se nepouzije bod 2.4) (**):
2.3.1. Ulice a Cislo/postovni piihradka:
2.3.2. Misto a postovni smérovaci Cislo:
2.3.3. Zemé:
2.4. Datum a misto narozeni (vyplni se, jestlize je dluznik fyzickou osobou a jeho adresa je chranéna) (**):
3. INFORMACE O VERITELI, KTERY VLASTNi POHLEDAVKU/POHLEDAVKY
3.1. Jméno*
3.1.1. Jmeéno:
3.1.2. Pravni zastupce:
(je-li véritelem spole€nost nebo pravnicka osoba):
nebo
3.1.3. PFijmeni:
3.1.4. Jméno (jména):
(je-li véritelem fyzicka osoba)
Body oznaéené hvézdickou (*): poskytnuti informaci je povinné.

Body oznacené dvojitou hvézdickou (**): poskytnuti informaci je povinné za urcité podminky.
Body bez oznadeni: poskytnuti informaci je nepovinné.
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PRILOHA It
3.2. Postovni adresa (*):
3.2.1. Ulice a cCislo/poStovni pfihradka:
3.2.2. Misto a postovni smérovaci Cislo:
3.23. Zemé:
3.3. Osobni identifikacni €islo nebo identifikaéni Cislo (pokud existuje):
3.4. Kontaktni osoba
3.4.1. Jméno (pokud je to jina osoba, nez ktera vyplauje formular):
3.4.2. E-mailova adresa:
3.4.3. Telefonni Cislo:
3.5. Referentni &islo véfitele:
4. INFORMACE O OSOBE, KTERA PRIHLASUJE POHLEDAVKU JMENEM VERITELE UVEDENEHO V BODE 3
O Jetotataz osoba, jez je uvedena v bodé 3,
nebo
O Jeto jind osoba, nez je uvedena v bodé 3. Jeji udaje jsou:
4.1. Jmeéno (*)
4.2. Postovni adresa*:
4.2.1. Ulice a Cislo/postovni prihradka:
4.2.2. Misto a postovni smérovaci &islo:
423. Zemé:
4.3. E-mailova adresa:
4.4. Telefonni Cislo:
4.5 Fax
4.6. Jeji vztah k véfiteli uvedenému v bodé 3 (*):
O advokat (na zakladé pIné moci), nebo

O teditel nebo jiny zastupce véfitele, ktery je zakonné zmocnén pouzitelnym pravem obchodnich
spoleénosti, nebo

Body oznacené hvézdiCkou (*): poskytnuti informaci je povinné.
Body oznagené dvojitou hvézdi¢kou (**): poskytnuti informaci je povinné za uréité podminky.
Body bez oznaéeni: poskytnuti informaci je nepovinné.
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PRILOHA Il
O zaméstnanec véritele, nebo

O asociace pro ochranu véfitell, nebo

O insolvenéni spravce jmenovany v uzemnim/vedlej$im fizeni, nebo

O insolvenéni spravce jmenovany v hlavnim fizeni, nebo

O jiny (uptesnéte):

5. UDAJE O BANKOVNIM UCTU, KAM BY MELY BYT V SOUVISLOSTI S PRIHLASENYMI POHLEDAVKAMI PREVEDENY

PROSTREDKY NA ZAKLADE ROZVRHOVEHO USNESENI

5.1. Jméno majitele uctu:

52. Clensky stat, ve kterém je ucet veden (uvedte kod zemé):

5.3. Cislo Gétu:
5.3.1. IBAN:
53.2. BIC:

6.  PRIHLASKA POHLEDAVKY
6.1. Vy8e pohledavky (*):
6.1.1. Jistina (*):
6.1.2. Narokuji se uroky? (*)
O Ne
O Ano
6.1.3. Pokud ano, jedna se o:
O Smluvni troky, nebo

O Zakonné uroky

Jde-li 0 z&konné uroky, vypocitaji se podle (uvedte pfisludny pravni piedpis):

6.1.4. Uroky splatné od:
do

6.1.5. Urokova sazba

6.1.5.1. ... % od (datum)
6.1.5.2. ... % od (datum)
6.1.5.3. ... % od (datum)

(datum (dd/mm/rrrr) nebo udalost)

(datum (dd/mm/rrrr) nebo udalost).

do (datum)
do (datum)

do (datum)

Body oznagené hvézdiCkou (*): poskytnuti informaci je povinné.
Body oznagené dvojitou hvézdi¢kou (**): poskytnuti informaci je povinné za uréité podminky.

Body bez oznaéeni: poskytnuti informaci je nepovinné.
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PRILOHA Il
6.1.6. Kapitalizovana ¢astka urok:
6.1.7. Celkova vyse pohledavky (bod 6.1.1 + 6.1.6) (*):
6.1.8. Ména (*):

O
O
O
O
O
O
O
O
O

O
O

6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.

O euro (EUR) O bulharsky lev (BGN) [ ¢eska koruna (CzK) [ chorvatska kuna (HRK) [J madarsky
forint (HUF) [ polsky zloty (PLN) [J rumunsky leu (RON) [ $védska koruna (SEK) [ britska libra (GBP)
O jina (uvedte kod 1SO):

6.2. Datum vzniku pohledavky (*):
6.3. Datum splatnosti pohledavky (pokud se li§i od data v bodé 6.2):

6.4. Naklady, které vznikly v disledku uplatnéni této pohledavky pied zahajenim insolvenéniho fizeni (vyplnte, je-li
uplathovéana) (**):

Vys$e téchto nakladu:
Podrobnosti o téchto nakladech:
Ména:

O euro (EUR) O bulharsky lev (BGN) [ ¢eska koruna (CzZK) O chorvatska kuna (HRK) [0 madarsky
forint (HUF) O polsky zloty (PLNY [J rumunsky leu (RON) [ $védska koruna (SEK) [ britska libra (GBP)
O jina (uvedte kod 1SO):

6.5. Druh pohledavky (*):

pohledavka se tyka smluvniho zavazku dluznika

odpovédnost dluznika je disledkem umysiného protipravniho jednani

pohledavka vyplyva z jiného nesmluvniho zavazku

pohledavka se tyka vécného prava véfitele

[vy$e nedoplatku zakonného vyzivného, které dluznik v rozporu se svymi povinnostmi umysiné nezaplatil]
pohledavky vyplyvajici z pracovni smlouvy

danova pohledavka

pohledavky tykajici se pojistného odvadéného spravé socialniho zabezpeceni

jiny (upfesnéte)

7.  NAROKUJETE PREDNOSTNi POSTAVEN(?*

Ne
Ano

Pokud ano, upfesnéte:

Body oznacené hvézdickou (*): poskytnuti informaci je povinné.
Body oznagené dvojitou hvézdi¢kou (**): poskytnuti informaci je povinné za urcité podminky.
Body bez oznadeni: poskytnuti informaci je nepovinné.
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PRILOHA It
8. NAROKUJETE
O vécné zajisteni
O vyhradu viastnictvi
O jiné pravo na oddélené uspokojeni z nékterych polozek dluznika?

8.1. Popis majetku krytého zajisténim, vyhradou vlastnictvi nebo jinym uplatnénym pravem zarucujicim oddélené
uspokojeni:

8.2. Datum formalniho vzniku poplatku, hypotéky, jiné zaruky (upfesnéte), vyhrady vlastnictvi nebo jiného prava na
oddélené uspokojeni:

8.3. Pokud byly zaruka, vyhrada vlastnictvi nebo jiné pravo na oddélené uspokojeni zaregistrovany u
odpovidajiciho vefejného organu, datum a misto registrace a registraéni Cislo: (*)

9.  MA DLUZNIK VUCI VAM (VERITELI) NAROK, JENZ MUZE VEST K ZAPOCTENI? (*)
O Ano (podrobnosti uvedte nize)
O Ne
9.1. Vyse pohledavky dluznika ke dni zahajeni insolvenéniho fizeni, kterd mlize vést k zapocteni vici vériteli:
9.2. Datum vzniku pohledavky dluznika uvedené v bodé 9.1:
9.3. Narokovana Castka po uplathovaném zapocteni (body 6.1.7 az 9.1):
9.4. Ména:

O euro (EUR) O bulharsky lev (BGN) [ ¢eska koruna (CzK) O chorvatska kuna (HRK) LI madarsky forint
(HUF) O polsky zloty (PLN) OI rumunsky leu (RON) [ $védska koruna (SEK) [ britska libra (GBP) L1 jina
(uvedte kod 1SO):

9.5. ldentifikace pohledavky dluznika, viéi niz pozaduje véritel zapoéteni:
10. SEZNAM PRILOZENYCH KOPIi PODKLADU:

Body oznaené hvézdikou (*): poskytnuti informaci je povinné.
Body oznacené dvojitou hvézdic¢kou (**): poskytnuti informaci je povinné za urdité podminky.
Body bez oznadeni: poskytnuti informaci je nepovinné.

Prohlasuji, Ze idaje uvedené v této Zadosti jsou podle mého nejlepsiho védomi a svédomi pravdivé a tpiné.
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PRILOHA III

Ndamitka tykajici se koordina¢niho fizeni proti skupiné

Cl. 64 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/848 ze dne 20. kvétna 2015 o insolvencnim Fizeni
(UFf. vést. L 141, 5.6.2015, s. 19).

Jd, niZe podepsany, vykondvajici funkci insolvencniho sprdvce jmenovaného ve vztahu k clenovi skupiny spolecnosti,
jejiz clenskd spolecnost byla v souladu s ¢l. 63 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/848 ze dne
20. kvétna 2015 o insolvencnim fizeni informovdna o Zddosti o zahdjeni ,koordinacniho ¥izeni proti skupiné,
poddvdm ndmitku proti

[0 a) zahrnuti insolvencniho Fizeni, pro néZ jsem byl jmenovdn, do koordinacniho Fizeni proti skuping,

nebo

[0 b) navriené osobé koordindtora.
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PRILOHA Il

1. INFORMACE TYKAJICI SE INSOLVENCNIHO RiZENi PROTI CLENOVI SKUPINY SPOLECNOSTI, PRO NEZ JSEM BYL

JMENOVAN (*)

1.1. Druh zahajeného insolvenéniho fizeni, které se tyka dluznika:

1.2. Datum zah3jeni insolvenéniho fizeni (ve smyslu nafizeni (EU) 2015/848):

1.3. Soud, ktery zahdjil insolvenéni fizeni:

1.3.1. Nazev:

1.3.2. Adresa:

1.3.2.1. Ulice a &islo/postovni prihradka:

1.3.2.2. Misto a postovni smérovaci €islo:

1.3.2.3. Zemé:

1.4. Referenéni Cislo véci (pokud existuje):

1.5. Moje kontaktni udaje:

1.5.1. Jméno:

1.5.2. Adresa:

1.5.2.1. Ulice a &islo/postovni pfihradka:

1.5.2.2. Misto a postovni smérovaci ¢islo:

1.5.2.3. Zemé:

1.5.3. E-mailova adresa:

1.6. DLUZNIK:

1.6.1. Jméno/nazev:

1.6.2. Registracni Cislo (pokud existuje):

1.6.3. Adresa:

1.6.3.1. Ulice a Cislo/postovni prihradka:

1.6.3.2. Misto a postovni smérovaci €islo:

1.6.3.3. Zemé:
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PRILOHA Il

2. INFORMACE TYKAJICi SE POZADOVANEHO ,KOORDINACNIHO RiZENi PROTI SKUPINE®

2.1. Soud, u néhoz byla podana zadost o zahajeni koordinaéniho fizeni proti skupiné (jemuz musi byt tato namitka
zaslana)

2.1.1. Nazev (*):

2.1.2. Adresa (*):

2.1.2.1. Ulice a Cislo/postovni pfihradka:

2.1.2.2. Misto a postovni smérovaci &islo:

2.1.2.3. Zemé:

2.1.3. E-mail:

21.4. Fax:

2.2. Referenéni ¢islo véci u soudu, u néhoz byla podana zadost o zahajeni koordinacniho fizeni proti skupiné (*):

2.3. Navrzena osoba koordinatora skupiny:

2.3.1. Jméno:

2.3.2. Adresa:

2.3.2.1. Ulice a Cislo/postovni piihradka:

2.3.2.2. Misto a postovni smérovaci Eislo:

2.3.23. Zemé:

3. DATUM OBDRZENi OZNAMENi OD SOUDU UVEDENEHO V BODE 2.1 ZADOSTI O ZAHAJENi KOORDINACNIHO
RIZENI PROTI SKUPINE (*)

4. PRIPOMINKY NA PODPORU NAMITKY

5. SEZNAM PRILOZENYCH KOPIi PODKLADU (POKUD JSOU)
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PRILOHA 1t

DULEZITE INFORMACE
Pouziti tohoto standardniho formulare pro podani namitek je nepovinné.
Namitka se musi podat u soudu uvedeného v bodé 2.1 tohoto formulare.

Namitku musi podat insolvenéni spravce jmenovany ve vztahu k élenovi skupiny uvedenému v zadosti o
zahajeni koordinaéniho Fizeni proti skupiné.

Namitka musi byt podana do 30 dni od obdrZzeni oznameni o zadosti o zahajeni koordinaéniho Fizeni proti
skupiné podané timto insolvenénim spravcem.

Pred prijetim rozhodnuti o uéasti i neucasti na koordinaénim fizeni proti skupiné musi insolvenéni spravce
ziskat veskera povoleni, ktera mohou byt nezbytna podle prava statu, ktery zahajil fizeni, pro néz byl
insolvenéni spravce jmenovan.

Poskytnuti informaci v bodech oznagenych hvézdi¢kou (*) je povinné.

V bodé 1.1 formulére je potfeba uvést ,,druh insolvenéniho Ffizeni“ s odkazem na pfisluSné vnitrostatni fizeni
uvedené v pfiloze A nafizeni (EU) 2015/848, které bylo zahajeno, a pfipadné& na jakykoli prislusny poddruh tohoto
fizeni zahajeného v souladu s vnitrostatnim pravem.

V bodé 1.3 se ,soudem, ktery insolvenéni fizeni zahdjil,* rozumi soudni organ nebo jiny pfisludny subjekt clenského
statu, ktery je podle vnitrostatniho prava opravnén zahajit insolvenéni fizeni, potvrdit zahajeni takového fizeni nebo
v pribéhu takového fizeni rozhodovat.

V bodé 1.6.2 se ,registraénim Cislem* rozumi individualni identifikacni Cislo pfidélené danému subjektu nebo osobé
podle vnitrostatniho prava. Je-li dluznikem spoleénost nebo pravnicka osoba, jedna se o d&islo uvedené
v piislugném vnitrostatnim rejstiiku (podnikd nebo sdruzeni).

Upozoriujeme, ze body 4 a 5 mlze byt nutné vyplnit, pouze pokud podavate namitku proti navrzené osobé
koordinatora.
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PRILOHA IV

ZADOST O PRISTUP K INFORMACIM

O pfistup k informacim tykajicim se nékterych fyzickych osob uvedenych v insolvenénich rejstficich v [nazvy
dotéenych ¢lenskych stati ()] je nutné pozadat prislusny organ. V [ndzvy dotéenych &lenskych statd (?)] musite mit
rovnéz legitimni zajem, abyste mohli k t&mto informacim ziskat pfistup. (Cl. 27 odst. 4 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2015/848 ze dne 20. kvétna 2015 o insolvenénim fizeni.)

Uvedené Clenské staty mohou zpfistupnéni téchto informaci podminit témito podminkami pouze tehdy, tykaji-li se
tzv. ,dluznik(-spotrebitell“, tj. dluzniki-fyzickych osob, které nejsou samostatné vydéleéné &inné nebo které
takovou &innost vykonavaji, ale insolvencéni fizeni, které se na né vztahuje, se této &innosti netyka (¢l. 27 odst. 3
nafizeni (EU) 2015/848).

O pristup k témto informacim muzete pozadat prislusné organy dotéenych &lenskych stati prostiednictvim
nize uvedeného formuléare.

Tento formulér Ize vyplnit v kterémkoli ufednim jazyce Evropské unie. Totéz se tyka jazyka, v némz jsou sepsany
nebo do néhoz jsou prelozeny pfilozené podklady.

Zadost pfislusnému organu kteréhokoli dotéeného &lenského statu muzete podat elektronicky
prostiednictvim portalu evropské e-justice: kliknéte na tlacitko ,,Odeslat” ve spodni ¢asti formulare.

Portal evropské e-justice poskytuje podporu pouze pfri elektronickém podani zadosti. Poté co zadost podate
u pfislusného organu dotéeneho Clenského statu, bude veskera vase komunikace s organy tohoto ¢lenského statu
(v€etné poskytnuti pozadovanych informaci, je-li vade zadost posouzena kladné) probihat bilateralné s vyuzitim
kontaktni adresy, kterou jste uvedli pfi vyplfiovani formulare.

Upozoriiujeme, Ze po podani zadosti:
— vam musi doZadany organ odpovédét do 3 pracovnich dnd;

— po vas nesmi byt pozadovan preklad podklad( odlvodnujicich vasi Zadost ¢i uhrazeni nakladl na preklad, které
mohou pfislusnému organu vzniknout.

(") Formular na internetové strance portalu evropské e-justice musi skute¢né zohledriovat seznam téch ¢lenskych statu, které se
rozhodly vyuzit moznosti stanovené v &l. 27 odst. 4 nafizeni (EU) 2015/848 o poskytovani pfistupu k informacim na zékladé
podani individualnich Zadosti k jejich organdm.

(3 Formulaf na internetové strance portalu evropské e-justice musi skuteéné zohledriovat seznam téch &lenskych statd, kieré se
rozhodly vyuZzit moznosti stanovené v &l. 27 odst. 4 nafizeni (EU) 2015/848 o poskytovani pristupu k informacim na zakladé
oddvodnéni legitimniho zajmu Zadatele na pozadovanych informacich.
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PRILOHA IV
1. CLENSKY STAT, KTEREMU BY MELA BYT ZADOST ZASLANA
2. ZADATEL
2.1. Jméno
2.1.1. Pfijmeni:
2.1.2. Jméno (jména):
2.2. Kontaktni udaje:
2.2.1. E-mail:
nebo
2.2.2. Fax
nebo
2.2.3. Postovni adresa:
2.2.3.1. Ulice a &islo/postovni pfihradka:
2.2.3.2. Misto a postovni smérovaci €islo:
2.2.3.3. Zemé:
3. DLUZNIK, O NEMZ SE POZADUJI INFORMACE
3.1. Jméno
3.1.1. Pfijmeni:
3.1.2. Jméno (jména):

3.2. Dalsi informace, které mohou usnadnit identifikaci dluznika (vyplite tento bod pouze tehdy, pokud mate
takové informace k dispozici; ov8em pokud daldi informace neposkytnete, nemusi byt dana osoba
identifikovana):

3.2.1. Osobni identifika¢ni ¢islo dluznika:
3.2.2. Misto a datum narozeni:
3.2.3. Statni prislusnost:
4. LEGITIMNi ZAJEM ODUVODNUJICi ZADOST O PRISTUP K INFORMACIM (')

4.1. Struény popis skutkovych okolnosti, které oddvodnuji vas legitimni zajem o pfistup k pozadovanym
informacim:

4.2. Pocet kopii podkladl pripojenych k Zadosti:

(") Toto pole je tieba vyplnit pouze tehdy, pokud dozadany &lensky stat podmiriuje vyhovéni vasi Zadosti odivodnénim legitimniho
zajmu (tyto ¢lenské staty jsou: [nazvy dotéenych Elenskych statty]).
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1106
ze dne 21. Cervna 2017

o zdpisu ndzvu do rejstiku zarucenych tradi¢nich specialit (ITacrbpma rosexna (Pastarma govezda)
(ZT1S))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zeméd@lskych produktt a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 3 pism. b) uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Zadost o zapis nazvu ,Ilacrbpma rosexna“ (Pastarma govezda) jako zarucené tradién{ speciality (ZTS) piedlozend
Bulharskem byla v souladu s ¢l. 50 odst. 2 pism. b) nafizen{ (EU) ¢. 1151/2012 zvefejnéna v Ufednim véstniku
Evropské unie (?). ,Pastarma govezda“ je specificky produkt ze suSeného syrového masa s chuti a aromatem
vyzrdlého hovéziho masa bez kofeni.

(2)  Dne 5. fijna 2015 obdrZela Komise ozndmeni o ndmitce od obchodni komory mésta Kayseri (Turecko).

(3) Ve dnech 24. a 30. listopadu a 1. prosince 2015 obdrzela Komise od obchodni komory mésta Kayseri
dokumenty tvofici odiivodnéné prohldseni o ndmitce.

(4)  Komise, poté co shledala tuto nidmitku pfipustnou, dopisem ze dne 18. ledna 2016 vyzvala zGcastnéné strany,
aby béhem ti mésicti zahdjily ndlezité konzultace v zdjmu dosazeni vzdjemné dohody v souladu s jejich
vnitfnimi postupy.

(5)  Na zadost zadatele byla lhiita pro tyto konzultace prodlouZena o dal3i tii mésice.

(6) Ve stanovené lhité¢ nebylo dosaZzeno Zddné dohody. O piislusnych konzultacich vedenych mezi Bulharskem
a obchodni komorou mésta Kayseri byla Komise fddné informovdna. Komise by proto méla s piihlédnutim
k vysledktim téchto konzultaci rozhodnout o zépisu v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 52 odst. 3 pism. b)
nafizeni (EU) €. 1151/2012.

(7)  Odtvodnéné prohldSeni zaslané stranou podévajici ndmitku je tfeba zasadit do rdmce ¢l. 21 odst. 1 pism. b)
nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, ktery stanovi, Ze ndmitka k zdpisu ZTS je piipustnd, pokud ,prokazuje, Ze dany
nézev je v souladu s pravem a je obecné zndmy a hospodéfsky vyznamny pro podobné zemédélské produkty
nebo potraviny“. Strana podavajici ndmitku tvrdi, Ze zdpis produktu ,IlacTbpMa rosexna“ (Pastarma govezda) jako
ZTS by vyvolal nekalou hospoddiskou soutéz tim, Ze by vytvéfel protipravni zisk z uZivdni ndzvu ,Kayseri
Pastirmast“, coZz je produkt ze suSeného syrového masa podobny produktu ,Ilacrbpma rosexpma“ (Pastarma
govezda) a v Turecku poZivajici ochrany jakozto zemépisné oznaceni. Strana podavajici namitku tvrdi, Ze produkt
,Kayseri Pastirmasi“ si vydobyl nepfehlédnutelnou povést a konzumuje se v nékolika zemich EU. Navic
skutecnost, Ze slova ,pastirma — pastarma“ si jsou podobnd, by v o¢ich spotfebitelt vyvolala nebezpe¢i zdmény.
Toto nebezpedi zdmény je tim vétsi, Ze slovo ,Pastarma“ md turecké kofeny.

(8)  Komise posoudila argumenty v odiivodnéném prohldSeni o ndmitce a v informacich, které byly Komisi
poskytnuty a jez se tykaji jednani mezi zdcastnénymi stranami, a dospéla k zavéru, ze ndzev ,Ilacrspma rosexma“
(Pastarma govezda) by mél byt zapsdn jako ZTS.

(9)  Produkt ,IMacrspma rosexma“ (Pastarma govezda) md specifické vlastnosti a vlastni metody produkce. Jednd se
o produkt ze suSeného syrového masa se specifickymi fyzikalnimi, chemickymi a organoleptickymi vlastnostmi,

() Uf.vést.L343,14.12.2012,s. 1.
() Ut vést. C 224,9.7.2015,s.13.
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chuti a aromatem vyzrdlého hovéziho masa bez kofeni a cizich vini. Produkt ,ITacrspma roexma“ (Pastarma
govezda) se ziskdvd tradi¢ni metodou produkee, jiz charakterizuji procesy soleni, zrdni a suSeni, béhem nichz
v masové slozce probihaji slozité mikrobiologické, fyzikdlné—chemické a biochemické procesy. Béhem suseni se
zachovdvaji nékteré parametry: teplota vzduchu a vlhkost vytvéfeji pfiznivé podminky pro mnozeni mikroor-
ganismu ,micrococcus” (M. varians) a laktobacild (L. plantarum, L. casei), jez jsou v zemi specifické. Cely proces je
popsdn v bodé 4.3 specifikace produktu.

(10)  Produkt ,Kayseri Pastirmasi“ a dalsi masné vyrobky pod ndzvem ,pastarma“ nebo ,pastirma“ nebo jinymi
podobnymi ndzvy se vyrabéji za pouziti vyrobnich metod, které se od metody uvedené ve specifikaci produktu
JlacTepma roBexma“ (Pastarma goveZda) lisl. Na rozdil od produktu ,Kayseri Pastirmasi, jenZ nese turecké
zemépisné oznaleni, je produkt ,I[Tactepma rosexma“ (Pastarma govezda) chrinén jakoZto zarucend tradi¢ni
specialita. Jeho vlastnosti jsou ddny tradi¢ni metodou produkce.

(11) ,Macrbpma rosexma“ (Pastarma govezda) a ,Kayseri Pastirmast® jsou slozené ndzvy obsahujici jeden podobny vyraz.
I kdyz jsou ¢dstecné podobné, lisi se dostate¢né, aby spotiebitelé byli schopni oba produkty odlisit. Kromé toho
produkt ,ITacrbpma rosexma“ (Pastarma govezda) prokdzal, Ze jako tradi¢ni bulharsky produkt md své misto na
tamnim trhu, aniz by vyvoldval jakoukoli asociaci s produktem ,Kayseri Pastirmasi®. V Bulharsku se produkuje od
19. stoleti. Pozadavky na sloZeni a kvalitu byly poprvé normativné upraveny v roce 1955 v rdmci bulharskych
statnich norem. Zdpis produktu ,IlacrbpMa roexma“ (Pastarma govezda) jako ZTS nesmi mit vliv na uZzivini
nazvu ,Kayseri Pastirmasi“ na trhu.

(12) Davody pro ndmitku, na které poukazuje obchodni komora mésta Kayseri, se tykaji pfedeviim ptvodu
a pouzivani vyrazu ,pastarma“. Mélo by vsak byt objasnéno, Ze ,pastarma“ je termin pouZivany pro susené
masné vyrobky na celém Balkdnském poloostrové. Ve specifikaci produktu se totiz uvadi, Ze slovo ,pastarma“
v ndzvu ,Pastarma govezda“ je tureckého pavodu a znamend ,solené a lisované susené maso“. Podanim Zadosti
o zdpis ndzvu ,llacrpMa rosexma“ (Pastarma govezda) jako ZTS neusilovalo Bulharsko o to, aby mu bylo
pouzivani oznaceni ,ITacrbpMa (Pastarma)” vyhrazeno. S ohledem na vyse uvedené skute¢nosti by se ochrana méla
vztahovat pouze na cely vyraz ,IlacrbpMa rosexma“ (Pastarma govezda). Vyraz ,pastarma“ by se mél i nadaile
pouzivat i v pfekladu na tzemi Evropské unie za pfedpokladu, Ze jsou dodrzeny zdsady a pravidla platné
v prévnim fddu Evropské unie. Zdpis ndzvu ,Ilacrbpma rosexna“ (Pastarma govezda) tedy nebude piekdzkou pro
to, aby se produkt ,Kayseri Pastirmasi“ naddle uvddél v EU na trh, ani neznemozni zdpis jinych ndzva
obsahujicich vyraz ,pastarma“.

(13) Aby se bez ohledu na vyse uvedené skute¢nosti zabranilo moznému nebezpedi, Ze by spotiebitelé, kteff se setkaji
se srovnatelnymi produkty s podobnymi ndzvy, byli uvedeni v omyl, je vhodné, aby byl ndzev ZTS ,Iacrspma
ropexa“ (Pastarma govezda) doprovézen slovy ,vyrobeno v souladu s tradicemi Bulharska®, jak pro tyto piipady
stanovi ¢l. 18 odst. 3 nafizeni (EU) €. 1151/2012.

(14) S ohledem na vy$e uvedené skute¢nosti by ndzev ,Ilacrbpma rosexma“ (Pastarma govezda) by mél byt zapsan do
Jrejstitku zarucenych tradi¢nich specialit®.

(15) Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro politiku jakosti zemédélskych
produktd,

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

Cldnek 1
Nézev ,IlacrppMa ropexma“ (Pastarma govezda) (ZTS) se zapisuje do rejstiiku.

Nézev uvedeny v prvnim pododstavci oznacuje produkt tiidy 1.2. Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.) uvedené
v piiloze XI provddéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 (%).

(") Provadéci naiizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 ze dne 13. Cervna 2014, kterym se stanovi provadéci pravidla k naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktti a potravin (Uf. vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).
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Cldnek 2

Nézev uvedeny v ¢lanku 1 je doprovazen slovy ,vyrobeno v souladu s tradicemi Bulharska“. Uplné znéni specifikace
produktu je uvedeno v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 3

Nézev uvedeny v ¢lanku 1 je chrdnén jako celek. Vyraz ,pastarma“ se miZe i naddle pouZivat i v pfekladech na Gzemi
Evropské unie za pfedpokladu, Ze jsou dodrzeny zdsady a pravidla platné v pravnim faddu Evropské unie.

Cldnek 4

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. ¢ervna 2017.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

SPECIFIKACE PRODUKTU JAKO ZARUCENE TRADICNI SPECIALITY

~IIACTbPMA TOBEXIIA“ (PASTARMA GOVEzDA)
¢. ES: BG-TSG-0007-01255 - 25.8.2014
Bulharsko

1. Naézev, ktery md byt zapsin
LIlacrbpma roexkma“ (Pastarma govezda)

Naézev je doprovdzen slovy ,vyrobeno v souladu s tradicemi Bulharska“.

2. Druh produktu

Ttida 1.2 Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)

3.  Diwvody pro celni evidenci
3.1. Jednd se o produkt, ktery

je vysledkem zptisobu produkce, zpracovani nebo sloZeni odpovidajicich tradi¢nim postuptim pro doty¢ny
produkt ¢i potravinu,

[ je vyroben ze surovin nebo piisad, které jsou tradi¢né pouzivany.

Produkt ,Pastarma govezda“ se ziskdva tradi¢ni metodou produkee, jiZ charakterizuji procesy soleni, zrani a sueni,
béhem nichz v masové sloZce probihaji slozité mikrobiologické, fyzikalné-chemické a biochemické procesy. Béhem
suSeni se zachovédvaji nékteré parametry: teplota vzduchu a vlhkost vytvdreji pfiznivé podminky pro mnoZeni
mikroorganismt ,micrococcus® (M. varians) a laktobacilti (L. plantarum, L. casei), jez jsou v zemi specifické. Diky
témto procesim se snaze dosdhne spravné struktury, pfijemného aromatu a chuti kone¢ného produktu.

3.2. Jednd se o ndzev, ktery
byl tradiéné pouzivan jako nazev konkrétniho produktu,
[ oznacuje tradi¢ni povahu nebo specifickou vlastnost produktu.

Nédzev ,Pastarma govezda“ je sim o sobé specificky, nebot md velmi dlouhou historii a je zndm po celém
Bulharsku. Vzhledem ke své popularité se ndzev zacal bézné pouzivat, aniz by zemépisnd oblast méla vliv na
kvalitu produktu ¢i jeho vlastnosti.

Slovo ,pastarma“ v ndzvu ,Pastarma govezda“ je tureckého piivodu a znamend solené a lisované susené maso
(Entsiklopedicen recnik na cuzdite dumi v balgarskia ezik, Encyklopedicky slovnik cizich slov v bulhariting), MAG 77,
Sofie, 1996). Tento zplsob zpracovavdni a uchovdvini masa s sebou na tizemi soucasného Bulharska pfinesli
v 7. stoleti n.l. Protobulhafi, ktef{ nalezeli k turkicko-altajské jazykové roding.

4. Popis

4.1. Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev podle bodu 1, véetné hlavnich fyzikdlnich, chemickych, mikrobiologickych nebo
organoleptickych vlastnosti doklddajicich jeho specifickou povahu (¢l. 7 odst. 2 tohoto nafizeni)

,Pastarma govezda“ je specificky produkt ze suseného syrového masa s chuti a aromatem vyzrdlého hovéziho masa
bez kofeni a cizich vini.
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4.2.

Jedna se o lisovany masny produkt z nerozmélnéného Cerstvého hovéziho masa a pomocnych slozek, jenz se ziskd
prostiednictvim soleni, suseni a lisovéni a ktery je vhodny k piimé spotiebé.

Fyzické vlastnosti — tvar a rozméry

Produkt ,Pastarma govezda“ se nabizi v kusech protdhlého a zplostélého tvaru, jehoZ rozméry nejsou piesné
stanoveny.

Specifického zplostélého tvaru se dosdhne opakovanym lisovanim v dfevénych lisech, a to béhem suseni.

Chemické vlastnosti

— obsah vody neptekracuje 50 % celkové hmotnosti,
— kuchynska stl: 3,5-4,5 % celkové hmotnosti,
— obsah dusitand (zbytkové mnozstvi v kone¢ném produktu): nejvyse 50 mg/kg,

— pH nejméné 5,4.
Organoleptické vlastnosti

Vngjsi vzhled a barva

— Vngjsi povrch tvoil jemnd, lisovand svalovd tkdr Sedivo-hnédé barvy, zatimco tuk md barvu krémovou.
Pripousti se tenky povlak bilé uslechtilé plisné.

Pricny fez
— Svalové tkdnt md tmavé hnédou aZ hnédo—Cervenou barvu s tmav$im odstinem na krajich, zatimco barva tuku
je krémova.

Konzistence: hutnd a pruzna.

Produkt ,Pastarma govezda“ se muZe proddvat vcelku nebo nakrdjeny na platky, vakuové zabaleny do celofinu
nebo v ochranné atmosféfe.

Popis metody produkce produktu, k némuz se vztahuje ndzev podle bodu 1, kterou musi producenti dodrzovat, pFipadné vietné
povahy a vlastnosti pouzivanych surovin nebo pfisad a metody pipravy produktu (cl. 7 odst. 2 tohoto nafizeni)

Pro produkci kone¢ného produktu ,Pastarma govezda“ se vyuZzivaji tyto suroviny a pomocné slozky:
Maso

— 100 kg cerstvého hovéziho masa (kyty, raminka ¢i hibetu) s pH o hodnoté 5,6-6,2, jez je dobie vyzrdlé
a zbavené chrupavky, a to v kusech s nestanovenymi rozméry.

Kuchynska sal: 3-6 kg
nebo

solici smés: 3-6 kg kuchynské soli, 40 g antioxidantu, tj. kyseliny askorbové (E300), 100 g dusi¢nanu draselného
(E252) ¢&i 85 g dusi¢nanu sodného (E251), 500 g rafinovaného krystalového cukru.

Motouz: schvéleny pro potravindfské acely.
Metoda produkce

Maso se vykosti, aby nedoslo k poskozeni jednotlivé svaloviny. Oc¢isti se od krve, Slach nebo pojivové tkdné
a vytvori se protahlé a zplostélé kusy s nestanovenymi rozméry.
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Takto vytvofené kusy masa se podle receptu nasoli soli nebo solici smési. Nasolené kusy masa se tésné navrstvi do
Cistych nddob, jez jsou vhodné pro jeho zrdni. Vlozi se do chladirenského skladu s teplotou 0 az 4 °C. Po tfech az
Ctyfech dnech se navrstvené kusy masa mezi sebou prohodi (shora dolt a naopak) a ponechaji se dalsi tii az Sest
dni ve stejnych podminkdch, dokud nejsou stejnomérné prosoleny. Po nasoleni se ,pastarma“ ponofi do Cisté
studené vody, dokud maso neziskd pijemnou slanou chut. Poté, co jsou jednotlivé kusy nasoleny, uvaze se na né
provazek. Kusy masa se zavési na dfevéné ¢i kovové nosniky, jez se umisti na pojizdné stojany z nereznouci oceli,
které jsou urcené na klobdsy. Jednotlivé kusy se nesméji navzdjem dotykat. Pfi maximdlni teploté vzduchu 24 °C se
zavéSené na stojanech nechaji 12 hodin odkapat. Po odkapdni se vlozi do pfirozenych nebo klimatizovanych
susicich komor. Sueni probihd pfi teploté vzduchu mezi 12 a 17 °C a relativni vlhkosti v hodnoté 70 az 85 %.
Béhem suseni{ probihaji slozité fyzikdlné—chemické, biochemické nebo mikrobiologické procesy, pfi nichz se syrové
maso transformuje na produkt uréeny k pfimé spotiebé. Po dobu suseni se ,pastarma“ nékolikrét lisuje, aby ziskala
hutngjsi konzistenci a jemny povrch. Jednotlivé kusy masa musi byt pted lisovdnim roztfidény podle tloustky.
Poprvé se kusy ,pastarmy*” lisuji, kdyZ jsou trochu vysusené a kdyz lze na povrchu pohmatem citit tvofici se krustu.
Kusy masa se obvykle lisuji dvakrdt az tfikrat, pfi¢emz prvni lisovani probihd tfi az ¢tyfi dny po suSeni. Lisovani
trvd 12-24 hodin. Cely proces suseni trvd s ohledem na velikost kustt masa 25-30 dni, dokud se nedosdhne hutné
pruzné konzistence.

4.3. Popis hlavnich prvkii vytvdfejicich tradicni povahu produktu (¢l. 7 odst. 2 tohoto nafizeni)

Profesor G. Dikov ve své ucebnici z roku 1930 Higiena na mesoto (Hygiena masa) tvrdi, Ze v Bulharsku se hovézi
maso pomoci soleni a suSeni zpracovdvalo na ,pastarmu” odnepaméti. Béhem tisicileté historie Bulharska
ztélesniovala ,Pastarma govezda“ moudrost Bulhard, ktefi jsou prakticti a pokud jde o jidlo, ndro¢ni. Proto ma tento
produkt slanou chut, autentickou barvu a pfirozenou vini masa. Ma dlouhou trvanlivost a snadno se uchovava.

Dr. P. Concev ve své knize Iz stopanskoto minalo na Gabrovo (Z hospodarské minulosti Gabrova) (1929) vysvétluje
technologické vyuzivani jatecné upravenych tél hovéziho skotu v oblasti pted 150 lety. ,Z jednoho hovéziho kusu
o hmotnosti 250 kg lze vyprodukovat primérné 70 kg pastarmy...*

,Pastarma govezda“ se v 19. stoleti a na zacdtku stoleti dvacitého produkovala ,v malém®, a to sezénné
v ptirozenych susicich komordch v horskych oblastech, v nichz byly pfiznivé podnebné podminky. Pravé tradi¢ni
metoda produkce, jeZ se vyznaCuje procesem suseni, ¢ini z produktu bulharskou specialitu. Béhem suseni se
zachovavaji nékteré parametry: teplota vzduchu a vlhkost vytvéfeji ptiznivé podminky pro mnoZzeni mikroor-
ganismu ,micrococcus” (M. varians) a laktobacili (L. plantarum, L. casei), jez produktu doddvaji jeho charakteristickou
chut (Valkova, K. Tehnologia na mesnite produkti (Metody produkce masnych vyrobka), Plovdiv, 2005; Boskova, K.,
Mikrobiologia na mesoto, ribata i jajcata (Mikrobiologie masa, ryby a vajec), Plovdiv, 1994). Diky své popularité
a ndstupu klimatizovanych susicich komor, v nichZ se udrzuji parametry suseni jako v pfirozeném prostiedi, se
produkce ,Pastarma govezda“ rozsifila do viech oblasti zemé a produkt se zacal vyrdbét prumyslové, pficemz
kvalitativni vlastnosti a recept zustaly nezménény dodnes.

Y~

Prvni normy tykajici se produkce ,Pastarma govezda“ a obchodu s ni zvefejnil v roce 1942 Nejvyss{ institut pro
veterindrni hygienu a kontrolu Zivocisnych produktii. Pfi popisu procesu produkce dr. M. Jordanov a T. Girginov
vylozili hantyrku, jez se v minulosti pouZivala: suSeni a lisovdni se opakuje, dokud neni produkt tplné hotovy —
tradi¢ni producenti pouzivali vyraz ,upeceny* (izpecen).

Pozadavky na sloZenf a jakost produktu ,Pastarma govezda“ byly poprvé normativné upraveny v roce 1955 pro-
stfednictvim bulharské statni normy ,BDS 2014 55 Pastarma govezda i bivolska“ (Pastarma z hovéziho a buvoliho
masa). Byla stanovena pravidla a normy pro technologicky proces, jez zajistuji vysokou jakost produktu. Metoda
produkce ,Pastarma govezda“ byla popsina v priruckich Sbornik tehnologiceski instrukcii po mesnata promislenost
(Pirucka technologickych instrukci v masném primyslu) (1958), Proizvodstvo i plasment na mesni produkti (Produkce
masnych vyrobk a jejich uvddéni na trh) (1963) a Sbornik tehnologicni instrukcii za proizvodstvo na mesni proizvedenia
(Pfirucka technologickych instrukci pro produkci masnych vyrobki) (1980), ze kterych je patrné, Ze slozeni
a metoda piipravy zistaly po celd léta beze zmény. Dr. Cilingirov, zkuseny odbornik, ktery v Sedesétych letech
20. stoleti pracoval v tovarné na zpracovani masa v Sumenu, ve svych pamétech uvedl: ,Zkladni tradi¢ni metoda
produkce byla navzdory modernimu technickému vybaveni a instalaci klimatizace zcela zachovéna.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2017/1107
ze dne 8. Cervna 2017

o prodlouZeni platnosti niroku audiovizudlnich koprodukci stanoveném v ¢&linku 5 Protokolu
o kulturni spoluprici p¥ipojeného k Dohodé o volném obchodu mezi Evropskou unii a jejimi
Clenskymi stéity na jedné strané a Korejskou republikou na strané druhé

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na ¢l. 3 odst. 1 rozhodnuti Rady (EU) 2015/2169 ze dne 1. fijna 2015 o uzavfeni Dohody o volném
obchodu mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stdty na jedné strané a Korejskou republikou na strané druhé (),

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodim:

(1)  Dne 1. fijna 2015 Rada pfijala rozhodnuti (EU) 2015/2169 o uzavieni Dohody o volném obchodu mezi
Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Korejskou republikou na strané druhé (déle jen
,<rozhodnuti“).

(2)  Protokol o kulturni spolupréci (déle jen ,protokol“) pfipojeny k Dohodé o volném obchodu mezi Evropskou unif
a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a Korejskou republikou na strané druhé stanovi v ¢lanku 1 rdmec pro
spolupraci mezi stranami k usnadnéni vymény kulturnich ¢innosti, statki a sluzeb, mimo jiné véetné audiovi-
zudlniho odvétvi. V souladu s ¢l. 5 odst. 3 protokolu by strany mély usnadnit koprodukci mezi tvarci z EU
a Koreje, a to i prostfednictvim toho, Ze koprodukcim umozni vyuzivat p¥islusné programy na podporu mistniho
a regiondlniho kulturniho obsahu.

(3)  Vsouladu s ¢l. 5 odst. 8 pism. b) protokolu se po prvnim obdobi tfi let uvedeny ndrok obnovi na dalsi tfi roky
a ddle by mél byt obnovovan automaticky vzdy o tfi roky, neukonci-li jej nékterd ze stran pisemnym ozndmenim
nejméné tfi mésice pred koncem prvniho nebo kteréhokoli z nésledujicich obdobi.

(4)  V souladu s ¢l. 3 odst. 1 rozhodnuti (EU) 2015/2169 md Komise ozndmit Korejské republice postupem
stanovenym v ¢l. 5 odst. 8 protokolu timys] Unie neprodlouzit platnost niroku audiovizudlnich koprodukei podle
¢lanku 5 protokolu, pokud Rada na zadkladé ndvrhu Komise neschvali ¢tyfi mésice pred koncem platnosti tohoto
ndroku, Ze ma platit i naddle. Rozhodne-li Rada o dal$i platnosti ndroku, pouzije se toto ustanoveni opét na
konci obnovené doby platnosti niroku. Pro déely rozhodovani o dal$i platnosti niroku md Rada rozhodovat
jednomyslné.

(5)  Domiéci poradni skupina Unie zi{zend v souladu s ¢l. 3 odst. 5 protokolu vydala dne 5. zd#{ 2016 souhlasné
stanovisko k prodlouzeni platnosti ndroku, jak je stanoveno v ¢l. 5 odst. 8 pism. a) protokolu.

(6)  Rada souhlasi s tim, aby byla prodlouZena platnost ndroku audiovizudlnich koprodukei vyuzivat piislusnych
programti stran na podporu mistniho a regiondlniho kulturniho obsahu, jak je stanoveno v ¢l. 5 odst. 4, 5, 6 a 7
protokolu.

() Uk vést.L 307,25.11.2015, s. 2.
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(7)  Timto rozhodnutim by nemély byt doteny pfislusné pravomoci Unie a ¢lenskych statd,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Platnost ndroku audiovizudlnich koprodukci vyuzivat pfislusnych programi stran na podporu mistniho a regiondlniho
kulturntho obsahu, jak je stanoveno v ¢l. 5 odst. 4, 5, 6 a 7 protokolu, se prodluzuje na dobu tif let, od
1. Cervence 2017 do 30. ¢ervna 2020.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 8. ¢ervna 2017.

Za Radu
predsedkyné
K. SIMSON
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ROZHODNUTI RADY (EU, Euratom) 2017/1108
ze dne 20. Cervna 2017

o jmenovéni dvou ¢lentt vyboru nezivislych vyznamnych osobnosti podle ¢l. 11 odst. 1 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 1141/2014 o statusu a financovéni evropskych
politickych stran a evropskych politickych nadaci

RADA EVROPSKE UNIE
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 ze dne 22. fijna 2014 o statusu
a financovani evropskych politickych stran a evropskych politickych nadaci ('), a zejména na ¢l. 11 odst. 1 tohoto
nafizenti,

vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Ustanovenim ¢l. 11 odst. 1 nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 se ziizuje vybor nezdvislych vyznamnych
osobnosti.

(2) V&l 11 odst. 1 nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 se stanovi, Ze se tento vybor ma skladat ze Sesti ¢lend,
pfi¢emz Evropsky parlament, Rada a Komise jmenuji po dvou ¢lenech. Vybor se md obménovat po kazdych
volbach do Evropského parlamentu, a to do Sesti mésicti od jeho prvniho zaseddni. Mandat ¢lenti nelze obnovit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
1. Cleny vyboru nezdvislych vyznamnych osobnosti na dobu trvani funkéniho obdobi vyboru jsou jmenovéni:
— Pani Rebecca ADLER-NISSENOVA
— Pan Christoph MOLLERS

2. Jmenovin{ je podminéno podepsdnim prohldseni o nezdvislosti a neexistenci stfetu zdjma uvedeného v piiloze
tohoto rozhodnuti kazdym navrzenym ¢lenem.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Lucemburku dne 20. ¢ervna 2017.

Za Radu
piedsedkyné
H. DALLI

() Ut.vést.L317,4.11.2014,s. 1
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PRILOHA

PROHLASENI O NEZAVISLOSTI A NEEXISTENCI STRETU ZAJMU

J4, nize podepsany[d ...........ccoceiiiiiiiiiiiiiin, , prohlasuji, Ze jsem se sezndmil/a s ustanovenimi ¢l. 11 odst. 1 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 o statusu a financovani evropskych politickych stran
a evropskych politickych nadaci a ze budu funkci ¢lena/clenky vyboru nezévislych vyznamnych osobnosti vykondvat
zcela nezavisle a v plném souladu s pravidly stanovenymi timto natizenim.

Nebudu vyzadovat ani pfijimat pokyny od Zddného orgdnu nebo vlddy ani od jiné instituce ¢i subjektu. Zdrzim se
jedndni, které je nesluéitelné s povahou mych povinnosti.

Prohlasuji, Ze podle svého nejlepsiho védomi a svédomi se nenachdzim v situaci stietu zdjmi. Ke stietu zdjmt dochdzi,
je-li z rodinnych nebo osobnich divodd, z divodd politické, ndrodni, ndzorové ¢i nédbozenské spi{znénosti,
z ekonomickych divodii nebo z diivodi jinych spoleénych zdjmt s pifjemcem ohroZzen nestranny a objektivni vykon
funkce ¢lena vyboru nezdvislych vyznamnych osobnosti.

Zejména prohlasuji, Ze nejsem ¢lenem/¢lenkou Evropského parlamentu, Rady ani Komise. Nevykondvam zadny voleny
manddt. Nejsem tfednikem/tfednici nebo zaméstnancem/zaméstnankyni Evropské unie. Nejsem a ani jsem nikdy
nebyl/a zaméstnancem/zaméstnankyni evropské politické strany nebo evropské politické nadace.

V ... dne

[DATUM + PODPIS
navrzeného clena nebo clenky
vyboru

nezdvislyjch vyznamnych osobnosti]
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OPRAVY
Oprava providéciho nafizeni Komise (EU) 2015/776 ze dne 18. kvétna 2015, kterym se konetné
antidumpingové clo uloZené nafizenim Rady (EU) €. 502/2013 na dovoz jizdnich kol pochizejicich
z Cinské lidové republiky rozsifuje na dovoz jizdnich kol zasilanych z Kambodze, Pikistinu
a Filipin, bez ohledu na to, zda je u nich deklarovin pitvod z Kambodze, Pdkistinu a Filipin
(Utedni véstnik Evropské unie L 122 ze dne 19. kvétna 2015)
Strana 26, ¢l. 1 odst. 1:
misto:
»e++, 8 vyjimkou jizdnich kol a jinych kol vyrdbénych témito spole¢nostmi:
Zemé Spole¢nost DOp?{i{g‘fg kod
Kambodza A and ] (Cambodia) Co., Ltd., Special Economic Zone Tai Seng Bavet, Sang- C035
kar Bavet, Krong Baver, Ket Svay Rieng, Kambodza
Smart Tech (Cambodia) Co., Ltd., Tai Seng Bavet Special Economic Zone, 036
National Road No. 1, Bavet City, Svay Rieng, Kambodza
Speedtech Industrial Co. Ltd. and Bestway Industrial Co., Manhattan (Svay Cco037
Rieng) Special Economic Zone, National Road No. 1, Sangkat Bavet, Krong
Bavet, Svay Rieng Province, Kambodza
Filipiny Procycle Industrial Inc., Hong Chang Compound, Brgy. Lantic, Carmona, Ca- C038“
vite, Filipiny
md byt:
»e++, 8 vyjimkou jizdnich kol a jinych kol vyrdbénych témito spole¢nostmi:
Zemé Spole¢nost DoplTﬁkgI’Z kod
Kambodza A and ] (Cambodia) Co., Ltd., Special Economic Zone Tai Seng Bavet, Sang- C035
kar Bavet, Krong Baver, Ket Svay Rieng, Kambodza
Smart Tech (Cambodia) Co., Ltd., Tai Seng Bavet Special Economic Zone, C036
National Road No. 1, Bavet City, Svay Rieng, Kambodza
Speedtech Industrial Co., Ltd., Manhattan (Svay Rieng) Special Economic Cc037
Zone, National Road No. 1, Sangkat Bavet, Krong Bavet, Svay Rieng Pro-
vince, Kambodza
Bestway Industrial Co., Ltd., Manhattan (Svay Rieng) Special Economic Cc037
Zone, National Road No. 1, Sangkat Bavet, Krong Bavet, Svay Rieng Pro-
vince, Kambodza
Filipiny Procycle Industrial Inc., Hong Chang Compound, Brgy. Lantic, Carmona, Ca- 038"

vite, Filipiny
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